Eurépsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Eurépa investuje do vidieckych oblasti
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Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné menit alebo dopiiiat’ len na zéklade vzajomnej dohody Zmluvnych
stran formou pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, podpisaného Zmluvnymi
stranami, a to v pripade vyznamnejSich zmien Projektu. Na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP neexistuje pravny narok ziadnej zo Zmluvnych stran. Realizovanie zmien Projektu podlieha
ustanoveniam kapitoly 6.11 Priru¢ky pre prijimatela.

Prava a povinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP prechadzaji aj na pravnych nastupcov
Zmluvnych stran.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli k
schvaleniu ZoNFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatela sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v sulade s
¢lankom 18 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhlasenia pripojené k ZoNFP ako aj zaslané Poskytovatelovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju u¢inné pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti
NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 18 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym a/alebo neucinnym v dosledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost” a/alebo
neucinnost’ celej Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia, ze
ich zavizkovy vzt'ah vyplyvajuici zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadit Obchodnym zakonnikom
tak, ako to vyplyva zo zahlavia ozna¢enia Zmluvy o poskytnuti NFP na Gvodnej strane.

Zmluvné strany bud v3etky pripadné spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane Sporov o jej
platnost, vyklad alebo ukoncenie, riesit prednostne vzdjomnym konsenzom a dohodou; v pripade
nedosiahnutia dohody je ktorakol'vek Zmluvné strana opravnena obratit’ sa na miestne a vecne prislusny
sid Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu Zmluvy o poskytnuti NFP uloZeného u Poskytovatela.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch s platnostou originalu, pri¢om po
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel jeden (1) rovnopis a dva (2) rovnopisy si ponecha
Poskytovatel'. Pocet rovnopisov a ich rozdelenie podl'a predchédzajicej vety tohto odseku sa rovnako
vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a dohody o ukonéeni Zmluvy o
poskytnuti NFP.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze tito Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiiovana na zaklade
ustanovenia § 5a zakona o slobode informacii.

Zmluvné strany berti na vedomie, Ze v pripade nezverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP do troch (3)
mesiacov od jej uzavretia plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Ob¢ianskeho zakonnika, Ze k uzavretiu
Zmluvy o poskytnuti NFP nedoslo.

Prijimatel svojim podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP potvrdzuje, Ze sa riadne oboznamil s Jjej obsahom

a zaroveii sthlasi so V3eobecnymi zmluvnymi podmienkami, ktoré sii ako priloha &. 1 neoddelitelnou
sucastou Zmluvy.
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